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Доктор Петер Загер в рабочем кабинете Восточного института в Берне, около 1959 г.
Фотограф Вальтер Нидеггер. (Государственный архив кантона Берн, FN Nydegger
4858)

За что те, кому интересна русская история, могут быть благодарны сегодня «ярому
антисоветчику», как называли бы его в советские времена, и почему cегодня его
можно считать «нашим человеком»?

|

Pour quelle raison ceux qui s’interessent aujourd’hui à l’histoire russe, doivent être
reconnaissants à celui qui, pendant la période sovietuque, nous n’aurions pas autrement
qu’un «antisoviètique militant »?

Peter Sager et les collections “russes” dans la Bibliothèque Suisse de l’Europe de l’Est. 1er
partie

Недавно Наша Газета писала об интересной выставке, идущей в Швейцарской
восточноевропейской библиотеке в Берне (нем. «Schweizerische Osteuropabibliothek»,
сокращенно SOB) – крупнейшем книжном собрании по истории и современности
Восточной Европы в Швейцарии. Сегодняшняя научная, технически оснащенная,
современная и удобная для работы Schweizerische Osteuropabibliothek разительно
отличается от той небольшой частной библиотеки, которую основал доктор Петер
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Загер (1925-2006), но две ее коллекции по-прежнему напрямую связаны с личностью
этого организатора, библиофила, политика, советолога, о котором мы теперь хотим
вам рассказать.

Мотивы деятельности

Петер Загер остался в памяти своих соотечественников в первую очередь как
активный швейцарский и европейский политик. В Швейцарии он проявил себя в
качестве депутата Национального совета (1983-1991), на международной арене был
делегатом от Швейцарии в Парламентской Ассамблее Совета Европы (1984-1991),
занимал должность председателя Комитета по связям европейских стран – не членов
ЕС с Европейским союзом (1987-1991). В год рождения Петера Загера его отец,
директор пивоварни, погиб в автомобильной аварии. Мальчик вырос в Берне с братом
и матерью, которая содержала городской ресторан. После окончания школы и
интерната он поступил в торговую гимназию в Лозанне и закончил ее в 1945 году.
Уже тогда обнаружились два главных его увлачения – чтение и политика. В доме, где
молодой Загер снимал жилье, был обширный чердак, на котором он складировал
приобретаемые книги и архив из газетных вырезок.

Свой интерес к политике Загер oбосновал позже в двухтомнике воспоминаний
«Жизнь в двадцатом веке. Факты и мнения» (Берн, 1994-1996). Красная Армия,
вспоминал Загер о конце войны, все увереннее вела наступательные операции, и это
влияло на умонастроение граждан. Швейцарцы, размышлял Загер, в большинстве
своем активно противостояли немецкому национал-социализму, для них немцы были
просто «наци», создавшие в Германии атмосферу террористического произвола и
страха. Но Загер и его близкие опасались торжества коммунистической идеологии в
Европе. Если в конце войны Загер отрицал не только национал-социализм, но и «все
немецкое», то с победой Советского Союза в войне его взгляды трансформировались
в противостояние «тоталитаризму». Молодой Загер ставил вопрос: «Пришла ли к нам,
вместе со Сталиным и его учением, угроза, сопоставимая с национал-социализмом,
которую все так же игнорируют, как не замечали десять лет назад фюрера с его
мировоззрением?». Как немцы были жертвами нацистской пропаганды, так и
русские, думал Загер, оказались «первыми жертвами коммунизма». «Коммунизм, так
я понимал, это плановое хозяйство, командная экономика, коллективизм, диктатура,
левый экстремизм, и он означал принудительный труд, несвободу, гнет, рабство. Для
некоего меньшинства он был воплощением рая на земле, надеждой трудящихся,
провозвестником нового человека и нового общества». По этой причине, подчеркивал
Загер, он в своих дальнейших текстах проводил различие между русскими людьми и
коммунизмом. «Для коммунистических явлений я использовал понятия Советский
Союз, советское руководство, советский. Это позволяло мне сохранять мою полную
симпатию по отношению ко всем народам Советского Союза и к их культурам, и
развить более глубокое понимание русской культуры. При этом я выражал
абсолютное неприятие по отношению к тоталитаризму.».



Здание Университета Берна

Угроза «коммунистического переворота» в Европе казалась Петеру Загеру реальной,
поэтому сразу после войны он начал издавать собственный информационный
бюллетень «Свободная корреспондентская служба» (нем. «Freie Korrespondenz-
Dienste»). Политологическое образование Загер продолжил в Бернском университете,
который закончил в 1952 году, защитив диссертацию на тему «Теоретические основы
сталинизма и их влияние на экономическую политику Советского Союза» и получив
степень доктора политологии. Антисоветское направление своих исследований Загер
развил в Гарвардском университете в США, где он сначала два года учился на курсе
«Программа Советского союза», а потом работал в качестве стипендиата Русского
исследовательского центра. Когда в 1956 году в Венгрии вспыхнуло восстание,
Загер, не закончив стажировку, вернулся в Берн с твердым намерением организовать
информационную службу по борьбе с коммунизмом.

Международные связи

К 1956 году Петер Загер располагал широкими профессиональными контактами в
Швейцарии и за рубежом. Еще на рубеже 1940-х – 50-х гг. он познакомился с
представителями швейцарско-российской эмиграции и антикоммунистического
движения. Среди его знакомых – женевский адвокат Теодор Абер, тот самый, кто в
1923 году оправдал Морица Конради, убийцу В.В. Воровского, а в 1924-м основал
«Международный союз против III интернационала». Среди знакомых и швейцарец
Эрнст Юкер, который жил в России в 1916-1932 годах и написал книгу воспоминаний
«Пережитая Россия. 16 лет общественной работы в Советском Союзе» (Берн, 1945).

Пребывание в США расширило круг международных контактов Петера Загера. Там он
окунулся в бурлящую среду бывших политиков, ныне эмигрантов из стран восточной
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Европы. Загер познакомился с участником русской революции, бывшим министром
временного правительства А.Ф. Керенским, записал два интервью с ним. Среди
других, связанных с Россией и Советским Союзом имен, – экономист Александр
Гершенкрон, философ Исая Берлин, деятельница немецкого коммунистического
движения Рут Фишер. Из поляков собеседниками Загера были Станислав Николайчик,
бывший премьер-министр правительства Польши в изгнании (1943-1944), а также
этнический поляк Збигнев Бжезинский, который одновременно с Петером Загером
изучал политологию в Гарварде. Познакомился Загер и с румынским
политэмигрантом Брутусом Косте, эмигрировавшим в США после войны, в 1954 году
ставшим директором «Международной лиги прав человека» и представлявшим эту
организацию в ООН. Стоит также отметить, что в США Брутус Косте работал в
проекте «Демократизация России» под руководством организации «Национальный
комитет свободной Европы» (англ. «National Committee for a Free Europe», сокращенно
NCFE), которая, в свою очередь, финансировалась напрямик из Центрального
разведывательного управления США.



Петер Загер (© Wikipedia)

В связи с антисоветской деятельности самого Загера в Швейцарии вопрос о
зарубежном финансировании тоже поднимался, о чем Загер писал: «Позже все равно
повторялось шаткое подозрение в том, что я получал деньги от ЦРУ». Причиной
слухов было знакомство Загера в США с Алленом У. Даллесом, влиятельным
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американским дипломатом и разведчиком. Аллен Уэлш Даллес во время войны
руководил резидентурой Управления стратегических служб в Берне, а после войны
организовал ЦРУ и возглавлял его с 1953 по 1961 годы. Загер свое знакомство с
Алленом У. Даллесом не скрывал, но американское финансирование отвергал. При
этом он подчеркивал свою благодарность американским друзьям за помощь при
формировании корпуса современной литературы антикоммунистической тематики,
необходимой ему для работы.

Восточный институт. Швейцарская восточноевропейская библиотека. Начало

B 1959 году Петер Загер учредил «Aкционерное общество Восточный институт» (нем.
«Ost-Institut AG», сокращенно SOI) и «Благотворительный фонд Швейцарская
восточноевропейская библиотека» (нем. «Stiftung Schweizerische Osteuropa-
Bibliothek», сокращенно SOEB), которые и возглавил. Первые годы две структуры
функционировали вместе, но в 1964 году произошло фактическое разделение
персонала института и библиотеки. Если в институте Загер оставался директором до
1991 года, то библиотекой руководил только пять лет. Несмотря на организационное
разделение, Швейцарская восточноевропейская библиотека вплоть до 1997 года
была тесно связана с Восточным институтом, который оставался важнейшим
швейцарским центром советологии на протяжении тридцати пяти лет.

В 1946 году Конфедерация восстановила дипломатические отношения с СССР, в
Берне заново начали выстраивать внешнюю политику по отношению к Москве. В этом
контексте документальный центр по вопросам Восточной Европы в Берне был
интересен. Количество сотрудников института в разные годы варьировалось от
пятнадцати до тридцати человек. Институт издавал периодические издания «Ясный
взгляд. Битва за свободу, справедливость и сильную Европу» (нем. «Der klare Blick.
Kampfblatt für Freiheit, Gerechtigkeit und ein starkes Europa») и «Образ времени» (нем.
«ZeitBild»). Большинство сотрудников института были идейными эмигрантами из
стран «социалистического лагеря», ощущавшими себя борцами фронта холодной
войны, почти миссионерами, так что даже современники-швейцарцы видели в них
представителей «швейцарского маккартизма».

Петер Загер сам выступал в роли автора политологических публикаций и неустанно
заботился о финансировании института из государственных и частных источников.



Читальный зал библиотеки Университета Берна

С началом эры Горбачева в швейцарском обществе произошел раскол мнений
относительно того, надо ли поддерживать организации антисоветского толка.
Общественное давление на институт усилилось, а средства на его содержание
стремительно таяли. Распад Советского Союза и финансовый кризис заставили
Петера Загера подумать о переориентации работы и переводе института под
надежную финансовую крышу. В 1991 году он основывает Фонд Демократии (нем.
«Stiftung der Demokratie», сокращенно SFD) и переводит в него акционерный капитал
института. Фонд закрылся в 1994 году, его продолжением, вплоть до настоящего
времени, является Форум Восток-Запад (нем. «Forum Ost-West», сокращенно FOW),
обеспечивая финансирование отдельных проектов. В 1989-1991 гг. спонсоры
библиотеки требовали переорганизовать ее в чисто научную. В 1995 году Большой
Cовет кантона Берн проголосовал в пользу перевода Швейцарской
восточноевропейской библиотеки в структуру Городской и университетской
библиотеки Берна (нем.  «Stiftung Stadt- und Universitätsbibliothek Bern», сокращенно
StUB) и гарантировал долгосрочное финансирование. С января 1997 года
Швейцарская восточноевропейская библиотека, вместе с Городской и
университетской библиотекой Берна, была интегрирована во вновь созданную
Университетскую библиотеку Берна (нем. «Universitätsbibliothek Bern», сокращенно
UB), но при этом выделена как самостоятельный филиал. После интеграции
библиотеки в университетский ландшафт она стала частью образовательного
учреждения. Кристоф фон Вердт, доктор философии, директор библиотеки в
1997-2012 годах и специалист по истории Восточной Европы, с первых дней работы
стал перестраивать библиотеку в современное исследовательское учреждение.
Сегодняшний директор Ева Маурер, доктор философии, историк, преподаватель,
специалист по Восточной Европе, продолжает развивать библиотеку как
современный библиотечно-информационный, научный и учебный центр.



От редакции: Рассказ о коллекции Швейцарской восточноевропейской библиотеки
мы продолжим через неделю, 21 ноября.

Об авторе: Ирина Чернова Бургер – выпускница факультета журналистики МГУ,
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